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patfi ke starSi generaci sovétskych skladateld. Studoval
na moskevské konzervatofi a uplatnil se predeviim jako skla-
datel baletd, scénickych hudeb k ¢inohram a filmum.

Oranského baletni hudbu reprezentuji piedeviim dila Fot-
balista (1929), Tti tloustici (1934) a Veselé pan1cky windsorské,
které patii k t&m nejzdatilej$im. '

Oranskij nenf samoziejmé prvni skladatel, ktery si vybral
Shakespeara. Jeho hry vZdy lakaly ke' zhudebnéni svou my-
slenkovou zé&vaZnosti, vnitfni bohatosti, galerii rtiznorodych
postav a divadelné neomylné stavénym déjem. Skladatel ve
svém baletu nehledal nové cesty soucasného divadla. Jeho
hudba a jevistni ztvadrnéni Veselych panicek se spiSe vzdaluji
od Shakespearova filosoficky podtrzeného humoru a grotesk-
nosti. V podstaté se oprel o vzory domaci klasiky a balet kom-
ponoval spiS jako komedii leh¢iho, nendroé¢ného Zanru. Tomuto
zaméru se podrizuje a odpovid4 cely hudebni styl dila, ne-
komplikovany a nezatizeny vézné&jSimi a hlubsimi tény. Hlavni
tézisteé skladatelovy hudby tkvi ve vtipné charakteristice
postav. Kazdd z figurek je plasticky vykreslena — af uz je
to tluchuba a zaletnik Falstaff, ¢i dvé veselé windsorské pa-
‘ni¢ky, nebo zamilovany par Anny s Fentonem.

Oranského Veselé pani¢ky windsorské byly poprvé tspésné
provedeny na scéné hudebniho divadla K. S. Stanislavského



a. ¥y Nemirevige | — . DanCenkal WU .nés palk ¥ iroee
1955 v Divadle F. X. Saldy v Liberci. Na ostravskou scénu
se dostavaji v jubilejnim roce Shakespearové a spolu s Prokof-
jevovym baletem Romeem a Julii a Hanusovym Othelem tvori
na ostravské scéné v soucasné dobé jiZ trojici baletd, inspi-

rovanych timto genidlnim dramatikem.




Veselé pani¢ky windsorské

,,Ve'sélé winsdorské panicky“ maji mezi Shakespearovymi
komediemi po jedné strédnce postaveni zvlaStni. Jsou pie-
devsim, jako kazda jind, veskrze neromantickym, zalibné Zan-
rovym obrazem, ktery jadrnou pozemskosti, pochodou a zami-
lovanym prodlévanim na vini, chuti a barvé nejvSednéjiiho
dne, nejvsedné&jsich lidicek aZ pripomind takového P. Braughe-
la, Jordaense a ostatni, ponékud mlads$i mistry nizozemského
malirského realismu. Na prvni pohled poz::;.évém.e zrovna po-
dobiznu blahobytného, uUtulného meéstecka pri Temzi, s kra-
lovninou letni residenci na kopci, s oborou, s lu¢inami, bélidly
a Zivymi ploty odevSad na dosah ruky, a predevSim s bodrym
zmohlym méstanstvem, které plnymi dousky, ale rozSafné
a rozmyslné uziva viech boZich dari a pranic se uZ neleka
néjakého toho vzneSeného cizince, tim méné lecjakého S$lech-
tice, neni-li to aspon hrabé nebo vévoda.

Postavy a prostredi , Veselych windsorskych panicek” jsou
vnitr i vné tak beznadéjné alZbgtinské, jak zcela nejsoucas-
nejsi Anglie Shakespearova.

Neni nijak vylouceno, Ze pravé nutnost vyhovét dvorské
objedniavce a pobavit kralovnu a jeji aristokraty, rozhodla
o volbé spolefenského prostiredi a také o slohu ,Panicek®.
Londynsky lid, kazdodenni zakaznik a ,socidlni objednavatel”
Shakespearovych her, touzil v divadle spatrit osudy ze vzne-

Senych spolecenskych poloh a povznéSet se poezii; naduts,



znacné prisprostla aristokracie naopak byla zvédava na Zivot
,prostého lidu®“, jak si jej predstavovala, a latna toho, aby se
treba dost neuSlechtile a lacino pobavila na jeho ucet. Ale
Shakespeare, ktery vubec dovedl byt zvlastni, novy, ba pfe-
vratny, aniZ u jakéhokoli obecenstva narazil, aniz je kdy po-
horSoval svou odvahou a svym nekonven¢nim vidénim kon-
ven¢nich namétli, dokézal i v tomto pripadé, aby se vlk na-
7ral a koza nesmlouvavého, neposluhujiciho uméni zustala
cela. Jen zcela vnéjdné, jen aby cert ve zlé nemeél, vyhovél
poptavce po Falstaffu zamilovaném, tim svym opelichanym
Spinavcem, ktery, kdyz uZz mu to jinak nejde, chce na stara
kolena uzZ jen vydélavat na ,lasce”; a tfebaze jeho méstankové,
a vsichni ostatni jsou véru leckdy smésSni, neni na né nikdy
zly. Neni nejméné napadnym priznakem vzestupu méStanské
tridy a jeji vzrustajici uvédomeélosti, Ze to méStané zdravim,
chutnosti a mravni bezthonnosti nesporné vyhravaji nad ari-
stokracii, kterou dost uboze zastupuji ,véhlasny dvotan®
Falstaff a zchudly lovec véna Fenton.

A ted po vsech téchto zjisténich, ndm uZz nic nebrani,
abychom se radovali z toho, co je na ,Pani¢kadch® nejvlastnejsi,
nejshakespear$téjsi Shakespeare: z postav, z jejich neodbytné
skute¢nosti, z jejich jedine¢nosti. ,Pani¢ky“ jsou snad trochu
fraikovité po stridnce zapletky a jejiho rozuzleni, ale svymi
postavami jsou nejklasi¢téjsi komedie.

7 doslovu E. A. Saudka
K deskému prekladu Veselych panicek
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Sluhové v hostinci: L. Taborska, A. Zakova, J. Hamplova
Mestané: M. Bilek, J. Blatna, I. Fridrich, K. Hrdinova, R. Hu-
¢in, Z. Rossi, H. Kalocova J. Hrdina, R. Mrnustikova

Sluhové u Fordu: R. Huc¢in, M. Bilek

Trhovkyné: L. Baroniovg, D. Dobra, K. Hercikova, Z. Hrto-
fova, V. Juréikova, Z. Sulcova, Z. Nedvédova, O.
Mrtkova L. Schindlerova, D. Sladkova J. Stokla-
sova, L. Skacelova

Maskary: J. Blatna, J. Hajek, K. Hrdmolva, Z. Rossi, V. Jurdi-
kova, H. Kalo¢ova, Z. Sulcova, A. Zakova, J. Hamplo-
va, R. Mrnustikova, V. Vrba, L. Taborska, J. Hrdina,
I, Fridrich.

Inspicient: Karel Balat Korepetice: Frant. Sonek



Né&kolik slov k inscenaci...

Jiz treti dilo velkého anglického dramatika Shakespeara se
objevuje v baletnim prepisu na naS$i scén& Tentokrat jsou
to Veselé panitky windsorské sovétského skladatele V. A.
Oranského. :

K volbé tohoto baletu mé vyprovokovaly predevsim Shake-
spearovy Veselé panicky a jejich komedidlnost, na kterou jsme
v baletni literature chudi. Co se ty¢e hudebni stranky, bylo
nutno pristoupit k obsahlé upravé Oranského partitury, ktera
je pséna jako cislovy balet oplyvajici ve v&tsi ¢asti pantomi-
mickymi wvystupy.

Balet je psan v 8 obrazech. Ve své upravé tohoto baletu
jsem je shrnul ve 3 jednani, coz vyZadovalo mnohé Upravy
nejen v partiture, ale i ve scénickém te$eni, k némuz jsem ke
spolupraci volil csvédéeného J. Obsila, pro kostymly pak dnes
uz vytvarnika se zvuénym jménem i za hranicemi J. Skalic-
kého j. h. Vladimir Brézda se ujal hudebniho nastudovani
a tak dilo, které dnes uvadime, vyZadovalo mnoho soust¥edéni
a prace nejen uvedenych umélet, ale i tane¢niku.

Pral bych si, aby ostravské obecenstvo bylo spokojeno s touto
baletni komedii a podle zéasluhy ji ocenilo.

EMERICH GABZDYL.




Obsah baletu

[. jediiani.

Pani Pageova ma dceru na vdavani. Jaké jsou to starosti vi
jen jeji dobra mil4, ptitelkyné, pani Fordova, se kterou se pra-
vé radi, jak nejlépe rozhodnout mezi tremi napadniky, ktefi
se uchézeji o ruku jeil dcery Anny. Volit zadmoZného pana
Slendera, ¢i francouzkého lékare Cajuse nebo rytife Fentona?

Avsak Anna jiz davno zadala své srdce slicnému Fentonowvi,
s nimZz se chce pravé tajné sejit. Za pomoci panské Quickly
se milenci sejdou, brzy jsou vsSak vyruSeni dotérnymi napad-
niky. Nejorve je to doktor Cajus, pak sudi Shalow se svym
nemotornym synovcem Slenderem. A tak Fenton musi prch-
nout, aby nebyl pfistizen pani Pageovou, kterd ptrichdzi pri-
vitat ,, milé“ hosty.

Hospodu na trzisti navstivil znadmy nafoukanec a chvastoun,
rytit Falstaff v doprovodu svého paéZete Robina a dvou sluhu,
Bardolfa a Pistola. Bohaté hoduje a pije a pritom nadéla
iclik hluku, ze prildka obé zvédavé panicky — Pageovou
i Fordovou. Obéma se hned pohotové zacina dvotit, jeho na-
mluvy v8ak prerusi zarlivy manzel, soucasné vSak i ptichod
dvou neuspésinych napadnikit — Slendera a Cajuse. Mezi témi-
tc dvéma dojde k souboji, ktery se zvrhne v cbycejnou pracku,
z niz se Slender snazi uniknout. Na utéku narazi na milence
— Fentona s Annou — a tak bezdéky prozradi tajemstvi
této dvojice.

¥

T, je el ,

Rozhorcéeny hostinsky vyhazuje Falstaffa i s kumpany, ne-
zaplatili dosud ani gros. Falstaff v této neptrijemné situaci pre-
mysSli, jak ziskat penize. A dostane ndpad — snad by to Slo
prostrednictvim milostného, ¢i spiSe vynosného dobrodruZstvi
s pani Fordovou a Pageovou. Zlato jejich manzelti pak bude
jisté dostupnéjsi. :



Pani Pageova s pani Fordovou dostaly Falstaffova milostna
psanic¢ka, ktera rytit ihned rozeslal, a radi se, jak hloupého
domyslivee a zaletnika vytrestat. A protoze oba dva manzelé
nejsou doma, bézi hned panska Quickly k Falstaffov1 se vzka-
zem, aby hned navstivil pani Fordovou.

Pan Ford s panem Pagem se wraci z prochazky domdu.
Panu Fordovi viak vbéhne do cesty. panska Quicklv a ozna-
muje, Ze doma se jeho pani bavi se ziletnikem Falstaffem
a ze jeho svodum podlehla dokonce i pani Pageova.

U Fordu si poc¢ind Falstaff jako osvédéeny sviidce a zdan-
livé UspéSné se dvori obéma plivabnym panim. Nahle
viak ptibthad Quickly a spusti povvk, Ze pan Ford se vraci
domt. Panicky pohotové nacpou Falstaffa do pradelntho koSe a
predaji sluhiim s poznamkou, aby obsah vyklopili do treky.
Pana Forda uklidni a seznami se svou lsti a prozradi, ze po-
msta na starém zaletniku a vydéraci neni je$té skoncena. A tak
Quickly nese Falstaffovi dopis s pozvadnim na no¢ni dostave-
nicko 1 s maskarnim kostymem, v kterém se mé dostavit.

Zatim oba neuspé$ni napadnici — Cajus a Slender se chysta-
ji znovu zkusit své Stésti u Anny. Opét nepochodi, jsou jen
svédky toho, jak Fenton s Annou tajné prchaji z domu.

*

- Iia e nam b,

Je krasna noc. Ve windsorském haji Falstaff ¢ekd na smlu-
venou schiizku a trochu si zdtiml. KdyZ se probudi, les jiz vifi
tancem podivnych postav, sktitkt, vil a vSemoznych maskar,
které se kolem ného toci, vyhazuji jej, Stipou a tlucou. Nahle
se ocitd vedle veselych panicek, od kterych se nas ztluceny
hrdina dovid4, Ze toto je odplata za jeho podvody a tlachani.

Komedie vSak jeSté nekonéi. Objevi se jesté Slender.a Cajus,
kteri vydési pani Pageovou zpravou o unosu jeji dcery. Ale
nez, se sta¢f ubohd' matka vzpamatovat, mladad dvojice jiZ
predstupuje pfed rodice, kteifi z radosti nad shleddnim mi-
lencim Zehnaji. No¢ni rej konéi, vSichni odchézeji. Zustava
jen rytir Falstaff, ktery dopiji svij korbel vina aZ do dna.
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